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One-Step Disinfectant-Deodorizer-Cleaner 

For Hospitals, Institutional and Industrial Use 

Active Ingredients: 
Octyl decyl dimethyl ammonium chloride ........ 6.51 0% 
Dioctyl dimethyl ammonium chloride ............... 2.604% 
Didecyl dimethyl ammonium chloride .............. 3.906% 
Alkyl (C14 SO%,C12 40%,C161 0%) 
dimethyl benzyl ammonium chloride ............... 8.680% 
Other Ingredients: .......................................... 78.300% 
Total: ............................................................... 1 00.00% 

KEEP OUT OF REACH OF CHILDREN 

DANGER 

EPA Reg. No. 6836-78-559 

EPA Est. No. 559-M0-1 

JUL 2 3 2013 

DIRECTIONS FOR USE 

It is a violation of Federal law to use this product in a 
manner inconsistent with its labeling. See carton 
insert for complete label instructions, Precautionary 
Statements and First Aid. 

Preparation of Use-Solution: 
Add% oz. per gallon of water [1 :256]. For heavy duty 
use, add 2 oz. per gallon of water [1 :64]. Use 2 oz. per 
gallon of water to kill Adenovirus Type 5 and type 7. 

NET CONTENTS 42.2 oz (1.25 L) 

Buckeye International, Inc. 
2700 Wagner Place, Maryland Heights, MO 63043 • 

USA • 314-291-1900 (5/13) 
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Product Reorder No. 

Buckeye Eco One-Step 
Disinfectant-Deodorizer-Cleaner 

Cleaner-Fungicide-Mildewstat-Virucide*­
Deodorizer for Hospitals, Institutional and Industrial Use 

Effective in hard water up to 200 ppm hardness {calculated as 
CaCO,) In the presence of S% serum contamination. 

Active Ingredients: 
Octyl decyl dimethyl ammonium chloride. . ... 6.510% 
Dioctyl dimethyl ammonium chloride .. ..... ...... ... ... ........ 2.604% 
Didecyl dimethyl ammonium chloride .. ...... 3.906% 
Alkyl (C14, sO%; el l' 40%; C11• 1 0%) 
dimethyl benzyl ammonium chloride... . . .. ... . 8.680% 
Other Ingredients:.. . ............ .................... ... ,,, 78.300% 
Total: ... ..... ....... .. .. .. .. . .. 1~ 

KEEP OUT OF REACH OF CHILDREN 

DANGER 

See side panel for Precautionary Statements and First Aid 

EPA Reg. No. 6836-78-559 EPA Est. No. 559-M0-1 

NET CONTENTS: 42.2 Ounces (1.25 Liters) 

Use BUCKEYE ECO ONE-STEP DISINFECTANT-DEODORIZER· 
CLEANER in Health Care Facilities, Nursing homes, Athletic facilities, 
Hotels, Colleges, Schools, Business and office buildings, Transpor­
tation terminals and Prisons as a disinfectant on hard, nonporous 
surfaces. Use the product on washable hard, nonporous surfaces of 
Bathroom fixtures, Chairs, Doorknobs, Floors, Countertops, Garbage 
cans, Walls, and Other hard nonporous surfaces made of: Glazed Ce­
ramic, Glazed porcelain, Metal, laminated surfaces, and Piastre [such 
as polystyrene or polypropylene). 

This product Is a sanitizer for hard nonporous non-food contact 
surfaces according to the method for Sanitlzers- Non-Food Contact 
Surfaces, modified in the presence of SOO ppm hard water plus S% 
organic serum in 60 seconds against: Klebsiella pneumonlae, Staph­
ylococcus aureus. This product eliminates 99.9% of Staphylococcus 
aureus and Klebsiella pneumoniae in 60 seconds. 

BUCKEYE ECO ONE-STEP DISINFECTANT-DEODORIZER-CLEANER 
is a Hospital Use disinfectant, Bactericidal according to the current 
AOAC Use-Dilution Test Method and Virucidal• according to the vi­
rucidal qualification modified in the presence of 200 ppm hard water 
plus 5% organic serum against: 

Buckeye International, Inc. 
2700 Wagner Place • Maryland Heights, MO 63043 • 

USA • 314.291 1900 • www.buckeyeintemalional.com 

Bacteria: 
Pseudomonas aeruginosa (Pseudomonas), Staphylococcus au reus [Staph], 
Salmonella enterlca (Salmonella), Aclnetobacter baumannii [Acineto­
bacter], Brevibacterlum ammonlagenes (Brevibacterium), Campylobacter 
jejunl, Enterobacter aerogenes, Enterococcus faecalis [Enterococcus), 
Enterococcus faecalls · Vancomycin Resistant (VRE), Escherichia coli [E. 

coli), ESBL Escherichia coli - [Extended spectrum beta-lactamase produc­
Ing E. coli], Klebsiella pneumonlae (Klebsiella], leglonella pneumophilia, 
Listeria monocytogenes, Pseudomonas cepacia [Pseudomonas], Salmo­
nella schottmuelleri [Salmonella), Salmonella typhl {Salmonella], Serratia 
marcescens [Serratia], Shigella dysenteriae (Shigella], Staphylococcus au­
reus - Community Associated Methicillin-Resistant (CA-MRSA) (NRS384) 
(USA300), Staphylococcus aureus - Community Associated Methicillin-Re­
sistant (CA-MRSAJ (NRS123) (USA400), Staphylococcus aureus- Methicillin· 
Resistant [MRSAL Staphylococcus aureus - Multi-Drug Resistant [resistant 
to tetracycline, penicillin, streptomycin and erythromycin and susceptible 
to chloramphenicol in vitro), Staphylococcus aureus- Vancomycin lntenne­
diate Resistant (VISA], Streptococcus pyogene! (Strep) [a cause of scarlet 
fever], Vibrio cholerae 

VIruses: 
•Adenovirus Type 5, •Adenovirus Type 7, •Hepatitis B Virus, 
•Hepatitis C Virus, •Herpes Simplex Virus Type 1, •Herpes Simplex Virus 
Type 2, *H/V-1 (AIDS VlrusL *Human Coronavlrus, •influenza VIrus Type A I 
Brazil, •influenza Virus Type A I Hong Kong, •Norwalk VIrus (Feline Calicivi­
rus) (Norovirus}, •Respiratory Syncytial Virus, •Rotavlrus, •SARS Associated 
Coronavirus [cause of Severe Acute Respiratory Syndrome], •vaccinia Virus 

Fungi: 
Aspergillus niger, Trichophyton mentagrophytes {A cause of 
Ringworm of the foot) 

Kills Pandemic 2009 H1 N1 influenza A virus (formerly called swine flu). 

Dilution 
Disinfection 1 :256 Y, oz. per gallon of water 
Disinfection 1 :64 2 oz. per gallon of water 

(848 ppm active) 
(3390 ppm active) 

51 usted no entiende Ia etiqueta, busque a alguien para que se Ia explique 
a us ted en detalle. 

QIREqiONS FOR USE 

It Is a violation of Federal law to use this product in a manner inconsistent 
with its labeling. 

Before use In federally Inspected meat and poultry food processing plants 
and dairies, food products and packaging materials must be removed from 
the room or carefully protected. 

Preparation of Use·Solutlon: 
Add Y, oz. per gallon of water (1 :2S6), For heavy duty use, add 2 oz. per 
gallon of water (1 :64). Use 2 oz. per gallon of water to kill Adenovirus Type 
5 and lype 7. 

DISINFECTION /VIRUCIDAL•/ FUNGICIDAL/ MOLD AND 
MILDEW CONTROL DIRECTIONS: 
Apply use·solution to hard, nonporous surfaces, thoroughly wetting sur· 
faces with a cloth, mop, sponge, sprayer or by Immersion. Treated surfaces 
must remain wet for 1 0 minutes. For Influenza Virus Type A and Human 
Coronavlrus, treated surfaces must remain wet for 1 minute. Wipe dry with 
a doth, sponge or mop or allow to air dry. For heavily soiled areas, a prelimi­
nary cleaning Is required. 

For sprayer applications, use a coarse spray device. Spray 6 - 8 inches from the 
surface; rub with a brush, sponge or doth. Do not breathe spray. Rinse all 
surfaces that come In contact with food such as countertops, exteriors of 
appliances, tables and stovetops with potable water before reuse. Do not 
use on utensils, glassware and dishes. 

For fungicidal activity, BUCKEYE ECO ONE-STEP DISINFECTANT­
DEODORIZER-CLEANER is an effective fungicide against Trichophyton 
mentagrophytes (the athlete's foot fungus] In areas such as locker rooms, 
dressing rooms, shower and bath areas and exercise facilities. This product 
is a one·step fungicide at Y, oz. per gallon In 200 ppm hard water and 5% 
serum. 

For mold and mildew, At Y.a oz. per gallon, BUCKEYE ECO ONE-STEP DIS­
INFECTANT-DEODORIZER-CLEANER will effectively Inhibit the growth or 
mold and mildew and the odors caused by them when applied to hard, 
nonporous surfaces. Follow disinfection instructions. Repeat treatment 
every seven days, or more often if new growth appears. 

Prepare a fresh solution dally or more often if the use solution becomes 
visibly diluted or soiled. 

This product is not for use on medical device surfaces. 

TO CLEAN AND DEODORIZE: 
Mix 1'1 oz or BUCKEYE ECO ONE-STEP DISINFECTANT-DEODORIZER­
CLEANER per gallon of water to clean and deodorize surfaces. Apply using 
a cloth, mop, sponge or sprayer. Wipe or allow to air dry. 
'KILLS HIV AND HBV AND HCV ON PRE-CLEANED ENVIRONMENTAL 
SURFACES I OBJECTS PREVIOUSLY SOILED WITH BLOOD /BODY FLU­
IDS in health care settings or other settings in which there Is an expected 
likelihood of soiling of inanimate surfaces I objects with blood or body 
fluids, and in which the surfaces I objects likely to be soiled with blood or 
body fluids can be associated with the potential for transmission of Human 
Immunodeficiency Virus Type 1 (HiV-1) (associated with AIDS) or Hepatitis 
B Virus (HBV) or Hepatitis C Virus (HCV). 

SPECIAL INSTRUCTIONS FOR CLEANING AND DECONTAMINATION 
AGAINST HIV-1 OR HBV OR HCV ON SURFACES I OBJECTS SOILED 
WITH BLOOD I BODY FLUIDS. 
Personal protection: Clean-up must always be done wearing protective 
gloves, gowns, masks and eye protection. 

Cleaning procedure: Blood and other body fluids containing HIV or HBV 
or HCV must be thoroughly cleaned from surfaces and objects before 
application of BUCKEYE ECO ONE-STEP DISINFECTANT-DEODORIZER­
CLEANER. 

Contac:t time: leave surface wet for 1 minute (60 seconds) for HIV-1 and 
10 minutes for HBV and HCV with Y.a oz. per gallon use-solution. Use 2 oz. 
per gallon of water to kill Adenovirus TypeS and Type 7. Use a 10-mlnute 
contact time for disinfection against all other viruses, bacteria and fungi 
claimed. 

Disposal of Infectious material: Blood, body fluids, cleaning materials 
and clothing must be autoclaved and disposed of according to local regu­
lations for Infectious waste disposal. 

PRECAUTIONARY STATEMENTS 
HAZARDS TO HUMANS AND DOMESTIC ANIMALS 

DANGER. Corrosive. Causes Irreversible eye damage and skin burns. Do 
not get in eyes, on skin or on clothing. Wear protective eyewear (goggles, 
face shield or safety glasses), protective clothing and protective (rubber 
or chemical resistant) gloves. Harmful If swallowed and/or If absorbed 
through the skin. Wash thoroughly with soap and water after handling and 
before eating, drinking, chewing gum, using tobacco or using the toilet. 
Remove contaminated clothing and wash clothing before reuse. 

FIRST AID 
IF IN EYES: Hold eye open and rinse slowfy and gently with water for 1S· 
20 minutes. Remove contact lenses, If present, after first S minutes, then 
continue rinsing eye. 
IF ON SKIN OR CLOTHING: Take off contaminated clothing. Rinse skin Im­
mediately with plenty of water for 1 S-20 minutes. 
IF SWALLOWED: Call a poison control center or doctor immediately for treat­
ment advice. Have person sip a glass of water if able to swallow. Do not Induce 

vomiting unless told to do so by a polson control center or doctor. Do 
not give anything by mouth to an unconscious person. 
NOTE TO PHYSICIAN: Probable mucosal damage may contraindi­
cate the use of gastric lavage. 

Call a polson control center or doctor for treatment advice. Have 
the product container or label with you when calling poison control 
center or doctor or going for treatment. 

For medical emergencies only call 800-303-0441. Outside North 
America call 651.032-89S6. 

STORAGE AND DISPOSAL 
Do not contaminate water, food or feed by storage or disposal. 
Pesticide Storage: Open dumping is prohibited. Store in original 
container In areas Inaccessible to children. 
Pesticide Disposal: Pesticide wastes are acutely hazardous. Im­
proper disposal of excess pestldde, spray mixture or rlnsate Is a 
violation of Federal law. If these wastes cannot be disposed of by 
use according to label instructions, contact your State Pesticide or 
Environmental Control Agency, or the Hazardous Waste representa­
tive at the nearest EPA Regional Office for guidance. 
Container Disposal: Nonrefillable container. Do not reuse or refill 
this container. Wrap empty container and put in trash. 



Limpiador Desodorante 
Desinfectante de un Solo Paso 

Buckeye Eco E-22 

limpiador- Fungicida -Antimoho-Virucida*­
Desodorante para hospitales y uso 

industrial e institucional 

Eficaz en agua dura con una dureza maxima de 200 ppm (calculada 
como CaCO,) en presencia de contamlnacl6n con 5% de suero. 

~actives: 

Cloruro de octil decil dimetilamonJo ....................... , ....... 6.51 0% 
Clon.Jro de dloct/1 dimeUiamonlo .......... ,, ..................... 2.604% 
Cloruro de didecil dimetilamonio ....... , .......................... 3.906% 
Cloruro de alquil (C14, SO%; C, 1,40%; C,6• 10%) 

dimetil bencll amonio ... .......... 8.680% 
Otros ingredientes: . . ......................... 78.300% 
Total: ................................... ..~ 

MANTENGA LEJOS DEL ALCANCE DE LOS NI~OS 

PELIGRO 

Consulte el panel lateral para conocer las dedaraciones 
preventivas y los primeros auxillos 

EPA Reg. N.0 6836-78-559 EPA Est. N.0 559-M0-1 

CONTENIDO NETO: 1.25lltros (422 onzas) 

Use el LIMPIADOR OESODORANTE Y DESINFECTANTE DE UN 
SOLO PASO BUCKEYE ECO en centres de asistencia a Ia salud, hog­
ares para anc/anos, lnstalaclones atletlcas, hoteles, universldades, es­
cuelas, edlficios comerdales y de oficinas, terminates de transporte y 
drceles como desinfectante en superficies duras, no porosas. 

Use el producto en superficies duras, no porosas,lavables de Instal a­
clones de barlo, siUas, perfil as de puertas, ~sos, mostradores, bates 
de basura, paredes y otras superficies duras, no porosas, hechas de: 
cera mica vldrlada, parcel ana vldrlada, metal, superficies lamlnadas y 
pl.istfco [como por ejemplo pollestlreno y pollpropileno]. 

EL LIMPIADOR OESODORANTE Y OESINFECTANTE DE UN SOLO 
PASO BUCKEYE ECO es un deslnfectante para usar en hospltales, 
bacterlclda de acuerdo con el metoda actual de prueba de dlluc16n 
de uso de Ia AOAC (Asociacl6n de Quimicos Analitlcos Ofklales) y 
virucida conforme a Ia callficacl6n viruclda modificada en presencia 
de agua dura de 200 ppm m.is 5% de suero org.inlco contra: 

Bacterias: 
Pseudomonas aeruginosa, Staphylococcus aureus, Salmonella en­
terica, Adnetobacter baumannii, Brevfbacterlum ammoniagenes, 
Campylobacter jejuni, Enterobacter aerogenes, Enterococcus faeca­
lls, Enterococcus faecal is- Resistente a Ia vancomidna (VRE], Esche­
richia coli, Escherichia coli productora de beta-lactamasas de ampHo 
espectro (ESBL), Klebsiella pneumoniae, Leglonella pneumophflia, 
Listeria monocytogenes, Pseudomonas cepacia, Salmonella schott­
muelleri, Salmonella typhi, Serratia marcescens. Shigella dysenteriae, 
Staphylococcus aureus - Resistente a Ia metldlina adqulrido en Ia 
comunidad (CA-MRSAJ (NRS384) (USA300), Staphylococcus aureus­
Resistente a Ia meticilina adqulrldo en Ia comunidad [CA-MRSA] 

(NRS123) (USA400), Staphylococcus aureus - Resistente a Ia metidlina 
{MRSA], Staphylococcus aureus - Resistente a multif!rmacos {reslstente a 
tetraclcUna, penlciUna, estreptomicina y eritromicina y sensible al cloran­
fenicol/n vitro), Staphylococcus aureus - Con reslstencia lntermedia a Ia 
vancomlclna [VISA]. Streptococcus pyogenes [causante de Ia escarlatlna), 
Vibrio choierae 

Virus: 
• Adenovirus tfpo 5, • Adenovirus tipo 7, •Virus de Ia hepatitis 8 
•Virus de Ia hepatitis C, •Virus Herpes simple tipo 1, •Virus Herpes simple tipo 
2. •vrH-1 [Virus del SIDAJ, •corona virus humano, •Virus de Ia gripe tlpo A I Bra­
sil, •Virus de Ia gripe tipo A I Hong Kong, •Virus de Norwalk (Calicivlrus felino) 
(Norovlrus], •virus resplratorio sindtial, •Rotavlrus, •coronavlrus asociado al 
SARS (causa el Sfndrome resplratorio agudo grave), •Virus Vaccinia 

Hongos: 
Aspergillus niger, Trichophyton mentagrophytes [causa Ia tina del pie] 

Mata el virus de Ia gripe A HlNl que caus6 Ia pandemia en 2009 (antes 
llamada gripe porc/na). 

OiluciOn: 
Oeslnfeccl6n 1:256 '1.! onza. par gal6n de agua 
Oesinfecd6n 1:64 2 onzas por gal6n de agua 

(848 ppm activo) 
(3390 ppm activo) 

Sf usted no entlende Ia etiqueta, busque a alguien para que se Ia expllque 
en detalle. 

MODO QE EMPLEO 

El empleo de este producto de manera contraria a las Indicae/ones expresa­
das en su et/queta representa una vlolad6n a Ia Ley Federal. 

Antes de usar en plantas procesadoras de carney productos avfcolas yen 
f.ibricas de productos l.icteos sometldas a lnspeccl6n federal, los productos 
allmentlclos y los materlales de envasado se deben retlrar de Ia habltaci6n 
o se deben proteger culdadosamente. 

Preparacl6n de Ia soluc16n de uso: 
Agregue '1.! onza por ga16n de agua (1 :256). Para Umpieza profunda, agreg­
ue 2 onzas por gal6n de agua [1:64). Use 2 onzas por gal6n de agua para 
matar al Adenovirus tlpo Sy tlpo 7. 

INSTRUCCIONES DE DESINFECC16NNIRUCIDA"IFUNGICIDA/CONTROL 
DE MOHOS Y ENMOHECIMIENTO 
Apllque Ia soluci6n de uso a superficies duras, no porosas, moj!ndolas bien 
con un palio, trapeador, esponja o botella con atomizador, o sumerglendo~ 
las. Las superficies tratadas deben permanecer mojadas durante 10 minu­
tes. Para ellmlnar el virus dela gripe tlpo A y el coronavlrus humano, las 
superficies tratadas deben permanecer mojadas durante 1 mlnuto. Seque 
con un pafto, esponja o trapeador, o deje secar al aire. En las zonas muy 
suclas es necesario hacer una limpieza previa. 

Para aplicaclones con botella con atomlzador, use un aparato para rodo 
grueso. Rode a una dlstancla de 6-8 pulgadas de Ia superficle; frote con un 
cep!llo, esponja o palio. No respire el rocfo. 

Enjuague con agua potable todas las superficies que entren en contacto 
con alimentos, como mostradores, exterior de aparatos electrodomestlcos, 
mesas y Ia parte superior de Ia estufa antes de volver a usar. No use en uten­
slllos, crlstaierfa ni platos. 

Para Ia accl6n funglcida, el LIMPIADOR OESODORANTE DESINFEC­
TANTE QE UN SOLO PASO BUCKEYE ECO es un fungicida eficaz contra 
Trichophyton mentagrophytes (el hongo que causa el pie de atletal en 
lugares como vestldores, probadores, zonas de regaderas y barios e lnsta­
laclones deportivas. 

Este producto es un funglcida de un solo paso a Ia dos!s de Yl onza por 
gal6n de agua dura de 200 ppm y 5% de suero. 

Para el control de mohos y enmohedmlentos, a Ia dosls de '1.! onza por 
gal6n, el LIMPIADOR DESODORANTE DESINFECTANTE DE UN SOLO 

PASO BUCKEYE ECO inhibir.i efkazmente el desarrollo de moho y enmo­
hecimlentos, y los olores que causan cuando se aplica a superficies duras, 
no porosas. Slga las !nstrucclones de deslnfecci6n. Repita el tratamlento 
cada siete dias, o con mayor frecuencia sf aparece de nuevo. 

Prepare una s~uciOn nueva diarlamente o con mayor frecuencia slla solu~ 
ciOn de uso se ve suda o dUuida. 

Este producto nose debe usar en superficies de lnstrumentos medicos. 

PARA LIMPIAR Y DESODORIZAR: Mezcle ~ onza de LIMPIADOR DE­
SODORANTE DESINFECTANTE DE UN SOLO PASO BUCKEYE ECO por 
gal6n de agua para Umplar y desodorlzar superficies. Aplique con un trapo, 
trapeador, esponja o bot ella con atomlzador. Pase un patio o deje secar a! a ire. 

'ELIMINA EL VIH-1, EL VHB Y EL VHC EN SUPERFICIES I OBJETOS AM­
BIENTALES PREVIAMENTE LIMPIOS QUE SE HAYAN ENSUCIADO CON 
SANGRE 0 FLUIDOS CORPORALES en centros de asistencia a Ia salud u 
otros lugares donde exlsta Ia poslb/lidad de contamlnacl6n de superficies 
I objetos inanlmados con sangre o fluldos corporales, y en donde dlchas 
superficies I objetos sean potencial mente capaces de transmitir el virus de 
Ia lnmunodeficiencla humana tlpo I (VIH-1) (asociado con el SIOA) y el virus 
de Ia hepatitis B (VHB) o Ia hepatitis C (VHC). 

fnstrucclones especlales para Ia limplez.a y descontaminacl6n contra el 
VIH-1 o el VHB o VHC en superficles/objetos sucios con sangre/ ftuldos 
corporales. 
Protecci6n personal: La llmpieza se debe hacer siempre con guantes de 
proteccl6n, batas, mascarilla para el rostra y protectores para los ojos. 

Procedlmlento de llmpleza: La sangre y otros fluidos corporales que con­
tengan VIH, VHB o VHC se deben limpiar cuidadosamente de las superficies 
y objetos antes de Ia aplicacl6n del UMPIADOR DESOOORANTE DESIN· 
FECTANTE DE UN SOLO PASO BUCKEYE ECO. 

Tlempo de contacto: Deje que Ia superficle permanezca mojada durante 
1 mlnuto (60 segundos) para el VIH-1 y 10 mlnutos para el VHB yVHC con 
una soluc16n de uso de '1.! onza por gal6n. Use 2 onzas por ga16n de agua 
para matar al Adenovirus tlpo 5 y tipo 7. Use un tlempo de contacto de 
10 minutes para Ia deslnfeccl6n contra todos los demb virus, bacterlas y 
hongos indicados. 

Eflmlnacl6n de materlales lnfecclosos: La sangre, fluldos corporales, mate­
riales de llmpleza y ropa se deben esterillzar en autodave y ellmlnar de acu­
erdo a los reglamentos locales para Ia ellmlnacl6n de residuos lnfecclosos. 

DECLARACIONES PREVENTIVAS 
PELIGROSO PARA LAS PERSONAS Y LOS ANIMALES DOMtSTICOS 

PELIGRO. Corrosive. Causa dalio Irreversible a los ojos y quemaduras a Ia 
plel. No permita que entre en contacto con los ojos, Ia ~el o Ia ropa. Use 
protecci6n ocular (lentes protectoras, mascarllla protectora o lentes de se­
gurldad), ropa de protecci6n y guantes protectores (de gomalhule o resis· 
tentes a los productos qulmicos) Nocivo sf se traga, o sf se absorbe por Ia 
pie!. Uvese bien con agua y jab6n despues de manejarlo y antes de comer, 
beber, mastlcar chide, usar tabaco o usar al barlo. Qultese Ia ropa contaml­
nada y l.ivela antes de volver a usarta. 

PRIMEROS AUXILIOS 
Sl ENTRA EN CONTACTO CON LOS OJOS: Mantenga los ojos ablertos y 
enjugue con agua lentamente, con cuidado, durante 15-20 minutos. 51 esta 
usando lentes de contacto, qufteselos despues de que transcurran 5 mlnu­
tos y continUe enjuagando los ojos. 
EN CASO DE CONTACTO CON LA PIEL 0 LA ROPA: Qultese Ia ropa con­
taminada. Enjuague Ia piel con abundante agua durante 15 a 20 minutes. 
51 SE INGIERE: Llame inmedlatamente a un centro de control de enven­
enamientos o a un medico para que le lndlque el tratamiento a segulr. Slla 
persona puede tragar, h!gale sorber un vasa de agua. No induzca el v6mito, 
a menos que asi se lo lndique et centro de control de centro de contr~ de en­
venenamlentos o ei medico. No admlnistre nada porIa boca a una persona que 
haya perdido el conocimiento. 

NOTA AL MtDICO: La probabllidad de dalio a las mucosas puede 
contralndicar el uso de lavado gastrico. 

Uame lnmediatamente a un centro de control de envenenamlentos 
o a un medico para que le lndique el tratamiento a seguir. 

Tenga a mano el envase o Ia etiqueta del producto cuando !lame al 
centro de control de envenenamlentos o al medico, o cuando vaya 
para que le lndlquen el tratamlento. 

Solo en caso de emergencla medica llame al 800-303-0441. En 
paises fuera de Norteamerica !lame al651-632-8956. 

ALMACENAMIENTO Y ELIMINACION 
No contamfne el agua ni los allmentos para personas nl anlmales a! 
almacenar o ellminar. 
Almacenamlento del pesticlda: Se prohlbe tirar los desechos al 
alre fibre. Guarde en su envase original, en lugares que se encuen­
tren lejos del alcance de los nllios. 
Eliminad6n del pestlclda: Los reslduos de pestlcldas son extrema­
damente peUgrosos. La ellmlnacl6n inadecuada del exceso de 
pestlclda, de Ia mezcla del aerosol o del enJuague representa una 
violac/6n a Ia ley Federal. 51 estos reslduos no se pueden ellmlnar 
conforme a las instrucclones de Ia etlqueta, p6ngase en contacto 
con Ia Agenda estatai de control del medlo amblente (Environ­
mental Control Agency) o de control de pestlcldas (State Pesticide 
Control Agency) que le corresponda, o con ei representante encar­
gado de residues peflgrosos en Ia oficina regional de Ia EPA {Agenda 
para Ia protecd6n del medlo amblente) mas cercana para obtener 
asesoramlento. 
Ellminacl6n de los envases: Envase no recargable. No vuelva a 
usar nl a recargar este envase. Envuelva el envase vadoy deposftelo 
en Ia basura. 




